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English

NOTE! Screws or fittings to fix
the furniture/object to the wall/
ceiling are not included. Choose
screws and fittings that are
specially suited to the material
in your wall/ceiling and have
sufficient holding power. If you
are uncertain, contact your local
specialised retailer.

Deutsch

WICHTIG! Schrauben oder
Beschlage zur Wand-/
Deckenbefestigung sind
nicht beigepackt. Achten Sie
darauf, dass Sie Schrauben/
Beschldge entsprechend der
Wand-/Deckenbeschaffenheit
und mit ausreichender
Tragféhigkeit verwenden.
Erkundigen Sie sich gfs. beim
Eisenwarenfachhandel.

Francgais

ATTENTION ! Les vis et ferrures
pour fixer le meuble/l'objet au
mur ou au plafond ne sont pas
incluses. Pensez a adapter les
vis ou ferrures au matériau du
mur/du plafond et au poids

de l'objet. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur
spécialisé.

Nederlands

N.B. Schroeven of beslag om
het meubel/voorwerp in de
wand/het plafond vast te
zetten, zijn niet inbegrepen.
Denk er aan dat de schroeven
of het beslag dat je kiest
geschikt moeten zijn voor de
wand/het plafond waarin ze
vastgezet moeten worden, en
voldoende draagkracht moeten
hebben. Neem bij twijfel contact
op met de lokale vakhandel.

Dansk

BEMARK! Skruer og rawlplugs
til montering af megblet/
genstanden pa vaeggen/loftet
medfelger ikke. Veaelg skruer

og rawlplugs, der er egnet til
vaeg-/loftmaterialet og som har
tilstaekkelig baerekraft. Hvis du
er i tvivl, skal du kontakte en
uddannet forhandler.

islenska

ATHUGID! Skrufur eda festingar
til ad festa husgagnid/hlutinn
vid vegg/loft fylgja ekki. Noti&
alltaf skrufur eda festingar

sem eru sérstaklega zetladar
efnunum i veggnum/Ioftinu og
hafa naegt burdarpol. Leitadu
rdda i byggingavoéruverslun ef
pu ert i vafa.

Norsk

OBS! Skruer eller festebeslag
til & feste mobelet/objektet

til veggen/taket folger ikke
med. Pass pa at de skruene/
festebeslagene du bruker er
beregnet for det materialet

de skal festes i, samt at de har
tilstrekkelig baerekraft. Kontakt
din lokale faghandel dersom du
eritvil.

Suomi

HUOM! Huonekalun/esineen
seindan/kattoon kiinnittadmista
varten tarvittavat ruuvit/
kiinnikkeet eivat sisally
pakkaukseen. Ota huomioon
ruuveja/kiinnikkeita valitessasi
seindn/katon laatu ja etta
ruuveilla/kiinnikkeilla on riittava
kantavuus. Jos olet epavarma
ruuvien/kiinnikkeiden
valinnassa, ota yhteys
paikalliseen rautakauppaan.

Svenska

OBS! Skruvar eller fastbeslag
att fasta mobeln/foremalet

i vaggen/taket medfoljer ej.
Tank pa att skruvarna eller
fastbeslagen du valjer ska vara
avsedda for vaggen/taket de
ska fasta i, samt ha tillracklig
barkraft. Ar du osiker kontakta
din lokala fackhandel.

Cesky

UPOZORNENI! Srouby nebo
kovani, které jsou zapotrebi

k pripevnéni nabytku/véci ke
sténé/stropu, nejsou soucasti
baleni. PouZijte Srouby nebo
kovani, které jsou vhodné

do dané stény/stropu a maji
dostate¢nou hmotnost. Nejste-li
si jisti, obratte se na nejblizsi
specializovany obchod.

Espaiiol

JATENCION! No se incluyen

los tornillos o herrajes para
sujetar el mueble/elemento

en la pared/el techo. Recuerda
que los tornillos o herrajes que
elijas deben ser los adecuados
para la pared/el techo en donde
irdn sujetos, y que tenga la
resistencia suficiente. Si no
estas seguro, ponte en contacto
con tu tienda especializada.

Italiano

N.B. Le viti e gli accessori per
fissare il prodotto alla parete/al
soffitto non sono inclusi. Scegli
viti e accessori di fissaggio in
grado di sostenere il peso del
prodotto in questione e adatti
alla parete/al soffitto a cui
I'articolo va fissato. Se hai dei
dubbi, rivolgiti a un rivenditore
specializzato.

AA-2196308-5



Magyar

FIGYELEM! A fali / mennyezeti
rogzitéshez sziikséges
csavarokat, alkatrészeket kulon
kell megvasarolnod. Mindig
valassz olyan csavart, rogzitét,
tiplit, mely a leginkabb alkalmas
az otthonodban talalhato fal
mindségéhez és ellendrizd,
hogy teherbiré képessége

is megfelel6 legyen. Ha
bizonytalan vagy, kérj tanacsot
az eladétol az IKEA- ban.

Polski

UWAGA! Wkrety lub
zamocowania potrzebne

do przymocowania mebla/
obiektu do $ciany/sufitu nie
zostaty zawarte w komplecie.
Wybieraj zawsze wkrety

i zamocowania, ktére sg
odpowiednie do twojej $ciany/
sufitu i majg wystarczajaca
wytrzymatos$é. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
specjalistg w sklepie.

Eesti

TAHELEPANU! Tootega pole
kaasas kruvisid ega muid
kinnitusvahendeid (moobli)
esemete seinale/lakke
kinnitamiseks. Valige alati
kinnitusvahendid, mis sobivad
teie seina-/laematerjaliga ning
millel on piisav kandev&ime.
Asjakohase informatsiooni
saamiseks poérduge
tooriistapoodi

LatvieSu

UZMANIBU! Skraves un
stiprinajumi mébelu/
priekSmetu tie jaizvélas atkartba
no konkréta sienu/griestu
materiala. Izvélieties skrdves un
stiprinajumus, kas ir pieméroti
konkrétajam sienu/griestu
materialam un spégj izturét

tiem paredzéto slodzi. Saubu
gadijuma konsultéjieties ar
specialistu.

Lietuviy

DEMESIO! VarZtai ar baldy/
gaminio tvirtinimo prie sienos/
luby detalés nepridedamos.
Visada rinkités varztus ir
tvirtinimo detales pagal sieny/
luby apdailos medziagas ir
atitinkama laikomajg galia.

Jei abejojate, kreipkites j
specializuotus pardavéjus.

Portugues

ATENGAO! Os parafusos e
ferragens para fixar o moével
a parede/tecto ndo estdo
incluidos. Escolha sempre

os parafusos e ferragens
apropriados para o material
da sua parede/tecto e que
tenham suficiente capacidade
de suporte. Se tiver davidas,
contacte com um especialista.

Roména

ATENTIE! Suruburile si
accesoriile necesare fixarii
obiectului/mobilei pe peretei/
plafon nu sunt incluse. Alege
intotdeauna suruburi si
accesorii adecvate materialului
plafonului/peretelui tau si care
au suficienta capacitate de
sustinere. Contacteazd dealer-ul
tau local pentru consiliere.

Slovensky

UPOZORNENIE! Skrutky alebo
kovanie na upevnenie nabytku/
objektu na stenu/strop nie

su sucastou balenia. PouZite
vzdy skrutky a kovanie, ktoré
st vhodné na pouZzitie do
materialu danej steny/stropu
a maju dostatocnu nosnost.
Ak si nie ste isti, obratte sa na
Specializovaného predajcu.

Bbnarapckn

BAXHO! BuHTOBE 11 GUTUHIU
3a nNpuKpensHe KbM cTeHaTa/
TaBaHa He ca ocuUrypeHu.
MoabupariTe BUHTOBE

1N GUTUHII, cneunanHo
cbobpaseHu ¢ maTepuana

Ha BalLWTe CTeHW/TaBaH 1 C
HyXHaTa 3paBrHa. AKo nmare
BBLMPOCK, CBbPXETe Ce CbC
cneumannsmpaH AoctaBumk.

Hrvatski

NAPOMENA! Vijci i okovi za
pri¢vrs¢ivanje namjestaja/
predmeta na zid/strop nisu
priloZeni. Uvijek odaberite vijke
i okove koji to€no odgovaraju
vrsti vaseqg zida/stropa i
imaju dovoljnu nosivost. Ako
niste sigurni, kontaktirajte
svoju lokalnu specijaliziranu
prodavaonicu.

EAANVIKA

SHMEIQZH ! Ot Bideg 1 Tta
€€apTaTa yLa TNV OTEPEWON
TOU ET{TTAOU/AVTLKELPEVOU
otov toiyo/TaBavt Sev
mephapBavovtal. Enégte
Bideg, oL omoieg va elvat ot
TIAEOV KATAANAEG yLa TO UALKO
ToU Tolxou 1 Tou Tapaviol oag
KaL oL OTIOLEG va €XOUV APKETH
LKavoTNTa otrpLEnG. EQv éxete
KamoLa ap@LBoAla, eEAdte

O€ ETAPN PE TO ELSIKEUPEVO
KATAoTNHA ALaVLKAG TTWANGNG

NG TEEPLOXNG OO,

Pyccknii

BHUMAHWE! LLypynbl nnu
KpenneHus ans Gpukcaumm
mebenn/npesmMeToB Ha cTeHe/
NOTOJIKE He NpUAararoTcs.
Bbi6uvpaiiTe Lwypynbl 1
KpenneHus, KoTopble
noAxoAdAT K MaTepuany Bawmnx
CTeH/NOTONKOB 1 KOTOpble
obnaaaoT 40CTaTOUHOM
HecyLLie cnocobHOCTbLH0. B
cnyvae Kakmx-nmmbo COMHeHWI
obpaTuTecb B MeCTHbIN
cneurann3rpoBaHHbIi
MarasuH.



YkpaiHcbKa

MPUMITKA! LLypynu Ta
apmaTypa Ansi KpinieHHs
mMeb6nis/npeameTa Ao CTiHW/
cTeni He A0AaTLCA. 3aBXAN
BMbUpaiiTe Wypynu Ta
apmartypy, SKi NigxoaaTb Ans
mMarepiany Balux cTiH/cTeni Ta
MatoTb AOCTAaTHIO TPUMKICTb.
SAKLLO Y Bac € CyMHiBWY,
3BEPHITbCS A0 HANBAMXKYOro
crieujianizoBaHOro MarasmHy.

Srpski

PAZNJA! Zavrtnji ili spone

za montiranje namestaja/
predmeta na zid/tavanicu ne
dobijaju se uz proizvod. Odaberi
zavrtnje i spone dovoljne
nosivosti i da odgovaraju

vrsti zida/tavanice. Ako si

u nedoumici, raspitaj se u
specijalizovanoj radnji.

Sloven3cina

POMNI! Vijaki in vloZki za
pritrditev pohistva/izdelka na
steno/strop niso priloZeni.
Uporabi take vijake in zidne
vloZke, ki ustrezajo sestavi
zidu/stropa in imajo primerno
nosilno mo¢. Za nasvet se
obrni na najblizjo specializirano
trgovino.

Tarkce

NOT! Mobilya/esyanin duvar/
tavana monte edilmesinde
kullanilan vida ve baglanti
parcalari dahil degildir. Duvar/
tavan yapl malzemenize uygun
ve yeterli tasima giicline sahip
vida ve baglanti pargalarini
secin. Emin degilseniz, ilgili
arac-geregleri satan dikkanlara
basvurun.
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Bahasa Indonesia

CATATAN! Sekrup atau
kelengkapan untuk
menetapkan perabot/objek
pada dinding/langit-langit tidak
disertakan. Pilihlah sekrup atau
kelengkapan yang sesuai bahan
dinding/langit-langit Anda dan
cukup kuat untuk menahan.
Bila Anda ragu, hubungi dealer
spesialis setempat Anda.

ZolsthIR.

Bahasa Malaysia

NOTA! Skru atau pelengkap
untuk memasang perabot/
objek ke dinding/siling tidak
disertakan. Pilih skru dan
pelengkap yang paling sesuai
dengan bahan binaan dinding/
siling dan mempunyai cukup
kuasa menahan beban. Jika
anda tidak pasti, hubungi wakil
penjual khusus di kawasan
anda.
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Kugka! ansaksudawesiwas
dawuvksawau WIaTKUEY Aru
Adsidantdanskdoaunsaida N
usvdatm:zunawgows uazluyla
Asun=AURUAAdaYMSAady K1A
Arubdaavasrdaliudiblumsidon
%o AsenaaunuSIuFIKUNEaUAS
tnddu

Tiéng Viét

LUU V! Oc vit hodc phu kién I&p
rap dé gan dd ndi that/vat dung
vao tudng/tran nha khéng di
keém véi sdn phdm. Hay chon
loai 6c¢ vit va phu kién lap rap
pht hgp vdi chat liéu tudng/
tran nha cda ban va cé da kha
nang chiu lyc. Néu ban khéng
chac chan, hay lién hé vdi clira
hang chuyén doanh tai dia
phuong.
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